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LA CONSERVACION, PROTECCION Y ENRIQUECIMIENTO
DEL PATRIMONIO URBANISTICO: OPORTUNIDAD PARA
LA REFLEXION DE LA PRACTICA

El impacto adverso del fenomeno
meteorologico Hugo en la infraestruc-
tura de nuestras zonas urbanas, ha sido
sefialado por urbanistas y personas
interesadas en el tema como una opor-
tunidad para la recualificacidn extensi-
va de las areas afectadas. El disefio
urbano, término en boga, es el instru-
mento capaz para acometer tal em-
presa.

Analizando retrospectivamente el
devenir historico de nuestros nucleos
urbanos se denota la pérdida de una

cultura urbanistica — basada en la
urbanizacién y creaciéon de espacios a
pequefia escala — provocada por

decenios de desarrollismo. Esta tenden-
cia ha conllevado a que el aspecto
cuantitativo en la cualificacion extensiva
de areas urbanizadas haya prevalecido
sobre el cualitativo, con muy escaso
apoyo de una infraestructura urbanis-

tica de calidad.

La transformacién advino como
consecuencia de factores externos e
internos que inciden sobre la propia
evoluciéon estructural de las zonas
urbanas. En una somera aproximacion
a la identificacién de los, mismos,
podemos mencionar: la transformacion
de nuestro esquema de valores sociales;
la importaciéon de nuevos esquemas de
urbanizacién; deficiencias en la gestion
y planeamiento motivadas por la pérdi-
da de control por el Estado de la practica
del urbanismo; y, la formacién cultu-
ral-urbanistica de los funcionarios res-
ponsables. Todos estos factores han
producido una subestimacion del dise-
fio urbano como instrumento de pla-
neamiento de nuestras ciudades y
pueblos, tanto por parte de la ciudada-
dania como de los responsables de la
propia practica.

Es pues el momento, una coyuntura
vital, que los responsables del urba-
nismo en Puerto Rico deben aprove-
char proponiendo soluciones que com-
binen la imprescindible conservacion
del patrimonio edificado con la recuali-
ficacién de los espacios intersticiales,
productos del expansionismo de nues-
tras areas urbanas. Lo prioritario es
utilizar el disefio urbano como instru-
mento para crear espacios que respon-
dan a las necesidades de las personas
que viven en su entorno, plasmando en
imagenes legibles y ejecutables la re-
cualificacion del suelo urbano, dentro
del contexto de la cultura urbanistica
tradicional puertorriquefia. Para ello es
imprescindible la comprension del di-
sefio urbano y el rescate y puesta en
valor de las técnicas de urbanizacién
tradicionales relegadas a un segundo
plano u olvidadas.

LOS TUNELES DE SAN GERMAN

El limite urbano surde San German _
hasta c. 1860 era una quebrada llamada
Manzanares. Sin embargo, casi ningdn
sangermefio conoce de esa quebrada
hoy dia, aunque muchos viven sobre
ella y miles la cruzan diariamente sobre
puentecillos de ladrillo que nunca han
podido apreciar. La Quebrada Manza-
nares fue la motivacion y sigue siendo
el principal ocupante de un interesan-
tisimo sistema de tineles abovedados en
ladrillo que podria constituirse en una
atraccion turistica, pero que se encuen-
tra actualmente en peligro de colapso.

Este sistema de tuneles, el principal
sistema de drenaje pluvial de la zona
histérica de San German, resulté de la
construccion esporadica de tramos de
bévedas sobre el cauce de esa quebrada
con diversos propositos,a lo largo de
unos cien afios. Los primeros compo-
nentes de lo que eventualmente llegd a
ser un sistema de tuneles fueron los
puentes de las calles que se fueron
extendiendo sobre la quebrada segin la

Pasillo abovedado de los tineles

ciudad crecia hacia el sur. Se ha

documentado que uno de estos puentes: - -

estaba en uso para 1835. En 1870,
algunos vecinos habian levantado bove-
das en ladrillo sobre la parte del cauce
que atravesaba su propiedad para poder
construir sobre éste. Con el paso de los
afios fueron empatandose los tramos
abovedados unos con otros, hasta que
para c. 1920 todo el recorrido de la
quebrada dentro del drea urbana paso a
ser subterraneo.

El sistema consiste actualmente de
un tanel principal con piso acanalado en
hormigén cuyas dimensiones, técnicas y
materiales de construcciéon varian de
tramo a tramo: paredes en ladrillo,
mamposteria u hormigdn; techo above-
dado en ladrillo o plano de hormigén,
con alturas que varian entre 12 y 4 pies.
Se le unen dos tuneles similares de
menor tamafio por donde llegan que-
bradas afluentes. Hay una veintena de
conductos abovedados en ladrillo y
varias tuberias corrientes por donde
entra el agua de lluvia de casas y calles.
Algunos de éstos traian “aguas negras”
cuando el sistema servia también para
ese propdsito, que fue hasta la apertura
del alcantarillado sanitario sangerme-
fio, c. 1938.

Como los tuneles cubren la quebra-
da desde el manantial donde ésta se
origina, conocido antiguamente como
Fuente San Luis y el cual abastecia de
agua potable a la ciudadania, solo se
puede penetrar a estos tuneles por
algunas alcantarillas pluviales y por el
extremo del tunel, desde donde la
Quebrada Manzanares fluye por la
superficie hasta el cercano Rio Guana-
jibo.

Algunos visitantes modernos se con-
funden al notar cambios en la dimensién

de los tiineles. Las partes altas y anchas
se convierten en bajas y estrechas segiin
se discurre aguas abajo. Ello constituye
un disefio ilogico para un sistema de dre-
naje. Por ésto se han sugerido otras expli-
caciones para el origen de estos tineles
excavados bajo las calles y casas de la
histérica ciudad. Podrian haber sido
construidos para guardar contrabando,
o como refugio contra piratas o esclavos
sublevados.

Estas teorias refuerzan por la
ausencia de planos del sistema en los
archivos, donde debe estar la documen-
tacién referente a obras publicas,tales
como alcantarillados pluviales. Sin
embargo, ésto se explica por el hecho de
que este sistema de tuneles nunca fue
disefiado como sistema pluvial, sino que
resulté de haberse cubierto el cauce
natural e irregular de la quebrada para
diversos propésitos, tramo a tramo, lo
cual queda confirmado por la existencia
de planos de puentecillos que hoy dia
forman parte del sistema.

Durante 1987 y 1988, el Ing. Miguel
Cruz Arrocho, €l historiador Edwin
Albino y el que suscribe este articulo,
mediante una asignacion de fondos del
Centro de Investigaciones de Recursos
de Agua del Recinto de Mayagiiez
provenientes del Departamento del
Interior,segin el Water Research and
Development Act, estudiamos este sin-
gular sistema de alcantarillado pluvial
en cuanto a su historia, cuenca de
drenaje, integridad fisica, calidad de
agua y potencial turistico. La recomen-
dacién mas urgente del estudio es que se
reparen aquellas partes que han sido
dafiadas por la erosion y con grietas en
la boveda, pues de lo contrario podria
repetirse un colapso como el que
ocurri6 hace unos veinte afios y afectd la

calle Alfonso XII.

El gobierno municipal de San
German esta considerando abrir parte
de los 842.53 metros del tunel principal
como atraccion turistica. Sin embargo,
la existencia de un flujo permanente de |
agua, el peligro de inundaciones relam-
pago, el olor desagradable y la conta-
minacién debido a la presencia de
materias fecales de algunas conexiones
clandestinas y de filtraciones impiden
que pueda darsele este uso. El estudio
recomienda al respecto que se construya
un alcantarillado pluvial moderno pa-
ralelo para poder sacar el agua delluvia
y el agua de la quebrada fuera del
sistema de tuneles de forma que éste
pueda ser desarrollado con seguridad y
salubridad.

Dr. Luis Pumarada

Director interino del
Departamento de Ingenieria
General, Recinto de Mayagilez
(UPR)

BITUARIO

Con gran sentir anunciamos el
fallecimiento de quien por
varios afios ocupd el cargo de
historiador estatal, sefior Felix
Julizn del Campo, celoso
guardian del Registro Nacional
de Lugares Historicos.

Que en paz descanse.




DE CIMIENTOS Y CIUDADES..

Después de haber experimentado
los azotes de las tltimas décadas sobre
nuestros pueblos y ciudades, hemos
llegado al momento de reevaluar nues-
tra percepcion de los centros urbanos y
revisar nuestro plan de acciéon para su
desarrollo y planificacién, tomando en
cuenta el rol activo que desempefian en
ellos nuestros edificios histéricos, ver-
daderos cimientos del urbanismo bo-
rincano. Ya que la nueva ola entre los
pueblos de nuestra Isla del Encanto, es
la de revitalizar los centros histéricos y
fomentar el turismo como fuente del
desarrollo econdémico, aprovechemos
la coyuntura para contemplar el carac-
ter auténtico de la saludable vida de
pueblo que hemos dejado atras, el
proceso de decadencia de los ultimos
afios, y las medidas que podemos
tomar para rescatar a nuestros pueblos
del inminente colapso econdémico y
social con que les amenaza el desarrollo
descentralizado y horizontal de la edad
automovilistica.

Plaza de Recreo en Humacao; tomada
de El Libro de Puerto Rico, 1923

Olvidemos por el momento la
imagen que guardamos de los centros
urbanos de hoy para ambientarnos en
los pueblos tipicos puertorriquefios del
siglo pasado y de la primera mitad del

Iglesia San

Carlos

siglo XX. En términos descriptivos,
cada uno demuestra un conjunto de
casas similares cuya disposiciorn define
y enfiticamente enmarca las calles,
creando a su vez, una serie de plazas o
espacios abiertos. Estos tres elementos
(casas, calles y plazas ) aportan a cada
pueblo un ambiente particular, nu-
triéndose de las circunstancias topogra-
ficas, econdmicas, sociales y culturales
que los caracterizan y distinguen de los
demas, sirviendo asi de péaginas claves
en la historia del desarrollo local.

Las casas crean una animada serie
de ritmos y texturas relacionadas a
través de sus puertas y ventanas (la
‘relacién entre vanos y solidos y la
orientacion vertical), sus formas (vola-
menes, patios, balcones, zaguanes), sus
materiales (madera, mamposteria, teja,
zinc, hierro, etc.) y sus colores. Las
calles, definidas por el conjunto de
casas, responden al trazado que gene-
ralmente intenta regularizar con mas o
menos éxito, los desperfectos de la
topografia local, siempre sirviendo a
un sociedad peatonal en la cual las
labores cotidianas se efectuaban a pie y
dentro del propio vecindario. Los
espacios publicos y las plazas respon-
dian a esta escala peatonal y humana
del conjunto de calles y casas, sirviendo
de acceso y desahogo, no tan solo para
los usuarios de aquellos hitos arquitec-
tonicos religiosos y gubernamentales
que los enmarcaban, sino parala pobla-
cién en general, ya que estos espacios
solian ser los lugares donde se celebra-
ban las fiestas paganas y religiosas, las
tertulias casuales y hasta el mercado
de provisiones.

Hacia finales del siglo pasado,
Puerto Rico experimentd un creci-
miento poblacional y econémico que
estimulé y consolid6 el desarrollo ur-

Borromeo;

Aguadilla; Coleccion Junghanns, c.

1910.

"Los pueblos que mds conciencia guardan de su historia...
mejor conservan su patrimonio arquitectonico."

Iglesia San Miguel Arcdngel; Utuado;
Coleccidn Junghanns, c. 1910.

bano de los pueblos, enriqueciendo el
panorama urbano-arquitectonico de la
isla. Contribuy6 a este florecimiento
arquitect6nico el afin decimonénico de
promover y conservar “el buen orden y
el ornato publico”, concepto que abar-
caba el mas amplio sentido de la
armonia urbana. Dicho buen orden se
manifestaba en la construccion de casas
segtin el patron criollo local, desarrolla-
do tras siglos de construccion vernacula
y adoptado como tipologia digna de dar
cara a la plaza y a las instituciones
civiles. Se logra el orden a pesar de lo
rustico de muchas casas, porque en gran
medida, su valor estribaba en la
uniformidad de ellas, que al formar
conjuntos lineales,creaban una especie
de reticula ordenadora y unificadora. El
establecido orden, desde luego, permi-
tia la lectura de una serie de casas como
una sola fachada de varias unidades
conformes que, en conjunto, provéian
mayor lucimiento a la ciudad.

La armonia estructural luego. to-
maba vida mediante la variedad orna-
mental. La naturaleza artesanal de la
arquitectura criolla aportaba al con-
junto, por més pobre que fuera, una
riqueza de texturas, colores y variedad
de terminaciones, que en contrapunto a
la uniformidad que distinguia las casas
de cada barrio y de cada pueblo,
reafirmaba la personalidad particular
del propietario y la habilidad o estilo
propio del artesano. Asi, la variedad de
ruidos, olores, vistas y la actividad
humana, junto con todos los pequefios
detalles arquitectonicos, hacian poco
confundibles las centenares de puertas
parecidas que habrian hacia las calles y
plazas.

Todos aquellos factores que hemos
visto contribuyen a la percepcion de
una ciudad integra y coherente y son
los que hacen del casco de nuestra
ciudad capital un lugar de belleza unica
y placentero para la actividad urbana y
peatonal.

Regresemos de nuestras nostalgias
de pueblos del pasado y enfrentemos la
realidad puertorriquefia actual. Hace
s6lo treinta o cuarenta afios, los
pueblos de la Isla poco tenian que
envidiarle a la “Losa” en armonia
urbana y arquitectdnica. Sin embargo
nos hemos perdido en el generalizado
afan de la modernizacion y el adelanto
material y hemos dejado abandonados
a los mas potentes simbolos de la
historia y del adelanto cultural: nues-
tras ciudades y su arquitectura.

Le hemos restado valor a aquella
reticula ordenada ante la competencia
de los estacionamientos publicos, las
vitrinas, los rétulos desproporcionados
y los materiales prefabricados que poco
se ajustan a la expresion arquitectonica
auténticamente puertorriquefia, que por
siglos nos identificaba. En vez de
acomodar las nuevas puertas y venta-
nas a las estructuras que habitamos,
hacemos al revés de los cristianos; alte-

; Coleccion Junghanns, c. 1910

ramos nuestras casas criollas, frutos
del esmerado trabajo artesanal de
nuestros antecesores, para adaptarlas
a unos elementos fabricados a monton
por chavo, y sin la mas minima
preocupacién estética. Podriamos decir,
que sacrificamos lo sélido,por acomo-
dar lo débil; o sea, ofrecemos uno de
nuestros mas palpables exponentes
culturales: la arquitectura, por el anoni-
mato inherente en los materiales comer-
ciales, que a veces carecende valor artis-
tico y de utilidad.

A estos factores ofensivos se suman
los postes y las cablerias de la infra-
estructura que también obstaculizan la
fachada urbana y no podemos olvidar-
nos de los automdviles que tan necesa-
rios son para transportar los peatona/
ausentes al centro desértico, pero que a
la vez ocupan aproximadamente 120
pies cuadrados por unidad, y juntos,
obstaculizan las primeras plantas com-
pletas de nuestras ciudades criollas.

(Cémo recompensar por los dafios
ocurridos hasta hoy dia? Primeramen-
te, reconozcamos el caracter particular
que han aportado nuestros antepasados
a la ciudad que vivimos, y conservemos
en conjunto aquellos elementos que la
definen. So6lo este ambiente propio
estimulara el orgullo de los compue-
blanos en el saludable desarrollo del
casco. No es por casualidad que los
pueblos que més conciencia guardan de
su historia, tales como San German
y Guayama, mejor conservan su patri-
monio arquitectonico.

Hagamos lo posible por integrar.la
zona urbana, tomando en considera-
cién las fachadas, las calles, las plazas,
las aceras, las luminarias y sobre todo,
la gente. Promovamos la vivienda
urbana para atraer una poblacion
residencial y no una de consumidores
transetintes que poco interés genuino
tendran en el bienestar de la comunidad.
Sélo una poblacién residencial asegu-
rard una actividad continua y por
ende, un interés en el mantenimiento
y la calidad de vida. Tampoco descul-
demos al comerciante, pero no favorez-
camoslo sobre otros partidos, pensan-
do que el negociante es la base
econémica del centro, cuando en reali-
dad el corazoén del pueblo es el pueblo.

Sobre todo, recordemos que como
pueblos pequefios, como tan sabiamen-
te advirti6 el doctor José Celso Barbo-
sa, “tenemos que cuidar de la calidad
del desarrollo y no de la cantidad”.
Reconozcamos el valor propio de
nuestro pasado urbano y fortalezca-
mos la calidad del desarrollo que
hemos cultivado por siglos, constru-
yendo sobre cimientos solidos y madu-
ros, cimientos puertorriquefios.

Hector Santiago Cazull
Posee una Maestria en
Preservacion de Arquitectura
Histdrica



ESTUDIO DE REVITALIZACION INTEGRAL DEL CENTRO

"HISTORICO DE SAN JUAN

El Viejo San Juan, zona histérica
de nuestra ciudad capital constituye
uno de los principales recursos cultura-
les de nuestros pais. Su indiscutible
valor ha trascendido no sé6lo como
reflejo de nuestro modo de vida, social,
histérico sino también como conjunto
patrimonial urbano de caracter inter-
nacional.

En épocas pasadas, distintos es-
fuerzos de rescate a este centro histori-
co, todos muy loables, fueron empren-
didos por iniciativa gubernamental,
municipal o particular. No obstante el
desarrollo imperante en nuestro es-
quema urbano limité el interés en
la salvaguarda del Viejo San Juan.

Hoy, ante el cambio de consciencia
social sobre la conservacion de bienes
patrimoniales, nuevos planteamientos
advienen en cuanto a la practica para la
intervencién de centros histdricos. De
ahi surge el interés por la realizacién de
un proyecto denominado “Estudio de
Revitalizacion Integral del Centro His-
térico de San Juan”.

Este estudio, con una duracion
aproximada de un afio, surge a raiz de
un convenio entre el Instituto de
Cultura Puertorriquefia y la Oficina
Estatal de Preservacion Histérica (en
representaciéon del Estado Libre Aso-
ciado de Puerto Rico) y la Agencia
Espafiola de Cooperacion Internacio-
nal, junto con la Comision del Quinto
Centenario de Espafia.

El estudio va dirigido a la revitali-
zacion del sector mediante la protec-
cion y recuperacion de las edificaciones
y los elementos urbanos a conservar.
Se proyecta contener el proceso de
renovacion mediante el mantenimiento y
revalorizacién de estructuras y tipolo-
gias tradicionales, la conservacién y el
aumento de la poblacién permanente
para el sector y mejorar la calidad de
vida en la ciudad. Se propone asi,
establecer politicas de revitalizacidén y

rehabilitacion mdas adecuadas a las
existentes y la promocién del desarro-
llo econémico sin afectar la estructura
social existente.

El centro histérico de San Juan
plantea una serie de condiciones pare-
cidas a las de otros centros historicos.
La alta densificacion de zonas comer-
ciales ejerce una presion tendente a
modificar o sustituir la trama urbana
y la edificacion existente. De esta forma
se altera la esencia cultural, historica,
artistica y social de la ciudad. Este
concepto de alta terciarizacion, ignora
los valores tradicionales y estimula las
transformaciones de la trama urbana y
las edificaciones historicas. A conse-
cuencia y contrario al caracter original,
actualmente se conservan en el Viejo
San Juan edificaciones de caracter
escenografico, sin restricciéon alguna a
la destruccidn de la tipologia en su inte-
rior, ni a la invasion de patios y alta den-
sificacion de los espacios interiores.

Con estas condiciones en mente y
de manera objetiva, se identificaran y
catalogaran las caracteristicas de la
estructura urbana y de la edificacién
tradicional que se levanta sobre ella.
Todo junto con el caracter de sus
cuadras, la forma de ocupacién de
suelos, la volumetria y la tipologia de la

edificacion tradicional.
Asimismo se propone realizar un

diagnéstico del sector, dirigido a enten-
der la estructura socio-econdmica de la
zona y proponer alternativas al desa-
rrollo futuro.

El proceso a establecerse en este
estudio parte de una rigurosa base
informativa a obtenerse. La eleccion de
informacion y el analisis sistematizado
de la misma va dirigido a la elabora-
cion de un diagndstico y la formula-
cién de una serie de propuestas, con la
flexibilidad de ir adecudndose a los
nuevos puntos de vista que se irdn
presentando a lo largo del proyecto.

Arquitectos William Feliciano y Marfa

Luisa Cerrillos coordinador y directora
respectivamente del Proyecto.

Nuestra encomienda también va
dirigida a redefinir la denominada
zona histdrica. Esta delimitacién de-
pendera de una serie de factores como
la trama urbana vigente, la topografia,
los aspectos visuales, la evolucién
historica, la morfologia urbana, carac-
teristicas de la tipologia, la jerarquia y
funcionalidad de la ciudad.

Con estos propdsitos en mente se ha
delimitado preliminarmente una zona
de estudio que comprende todo el
limite natural maritimo terrestre de la
zona estudiada y el discurrimiento
natural de los limites defensivos que
una vez existieran hacia el Este y donde
preestablecen el 4rea consolidada de
este sector. Serd necesario que se
intervenga sobre aspectos como la
protecciéon de vistas panordmicas y
fondos visuales. En el ambito de
planificacién creemos que estos factores
para la delimitacion previa, se tomen en
cuenta y asi garantizar una mayor
eficacia en las determinaciones del
estudio.

Se pretende una ciudad evolutiva,
en armonia con su pasado histérice
tradicional, pero sin pretender antici-
par una imagen final que de hecho impe-
diria la aparicion de nuevas tendencias.
Por tanto, la propuesta de intervencién
del casco historico, debe ir dirigida
hacia la conservacion de la edificacién
de valor y la integracion de una nueva
arquitectura que colabore a la revitali-
zacion, aportando tendencias vanguar-
distas que revaloricen la arquitectura
que se protege.

La conclusién de este estudio en
conjunto constituye una aportacion
considerable en la labor de conserva-
cién y mantenimiento de nuestro patri-
monio histérico artistico y la culmina-
cién de un proyecto orientado hacia la
proteccién integral que permita su
pronta rehabilitacion.

William Feliciano posee un grado de
Maestria en Arquitectura. Es coor-
dinador del Proyecto de Revitalizacion
de San Juan.

-

PROYECTO ARQUEOLOGICO DE BALLAJA

La Oficina Estatal de Preservacion
Histérica comenzo los estudios arqueo-
l6gicos del antiguo barrio de Ballaja en
la ciudad de San Juan de Puerto Rico
la primera semana de julio del 1989.
Estos estudios se estan realizando con
el propésito de mitigar los impactos
adversos que pueda tener la futura
construccién de la Plaza del Quinto
Centenario sobre los recursos cultura-
les localizados en el subsuelo. La
investigacion esta siendo dirigida porel
Dr. Michael A. Cinquino como Inves-
tigador Principal, y el Arql. Carlos
Solis Magafia, Coordinador de los
Proyectos Arqueoldgicos de Ballaja.

Colaboraran en este esfuerzo insti-
tuciones como €l Centro de Estudios
Avanzados de Puerto Rico y el Caribe,
la Universidad de Puerto Rico, el
Instituto de Cultura Puertorriquefa, y
la Autoridad de Edificios Publicos.
Participan ademas estudiantes de las
instituciones educativas mencionadas,
y otros provenientes de la Universidad
Estatal de Louisiana (LSU) y la Uni-
versidad de Tufts en Boston.

Las excavaciones llevadas a cabo
hasta la fecha han resultado en la
identificacion del plano de la antigua
comunidad entre las calles Nozagaray,
Morovis, Cristo y Calle del Rosario. Se
han recuperado ademas artefactos pro-
cedentes principalmente de los siglos
XVIII tardio y XIX, junto con artefac-
tos de los siglos XVI y XVII. Hasta el
momento no se han identificado con-
textos primarios de los dos primeros
siglos coloniales.

Los contextos identificados hasta
esta fecha incluyen depositos residua-
rios, pisos, cimientos, letrinas y aljibes.
En éstos hemos recuperado una canti-
dad variada de losa inglesa, espafiola,
mexicana, holandesa, y porcelana orien-
tal. Entre la ceramica mads interesante
existe un tipo que se considera de
manufactura local. Esta ceramica “crio-
lla” fue confeccionada por métodos
tradicionales y coc¢ida a bajas tempe-
raturas, tanto en atmosferas reducidas
como oxidantes. El analisis de esta
ceramica incluird la comparacion de
métodos de manufactura, caracteristi-
cas tipologicas, y andlisis fisicos y
quimicos.

El analisis de materiales se estd
llevando a cabo en el laboratorio de
arqueologia en el Centro de Investiga-
ciones del Instituto de Cultura Puerto-
rriquefia. La fase de andlisis esta
sirviendo para impartir un curso de
arqueologia colonial auspiciado por el
Centro de Estudios Avanzados, bajo la
tutela de la arquedlogo Lourdes Domin-
guez.

Durante los siguientes meses los
estudios arqueoldgicos se extenderan
hacia el sur, hasta cubrir las tres
antigilas manzanas que ocupard la
Plaza del Quinto Centenario. Este
estudio proveera datos  importantes
sobre la estructura interna del barrio
en especifico y de la ciudad de San
Juan en general.

Argl. Carlos Solis Magaiia
Coordinador del Proyecto

“Tarea inicial de remover escombros, dejando al descubierto pisos, cimientos

y otros elementos arquitectdnicos del siglo 19 y 20, en el antigiio barrio.

Excavacion de unidad en depdsito del
siglo 18.




1. Faro de los Morrillos de
Arecibo
Arecibo, 1898
Propiedad U.S. Coast Guard
Licencia de uso expedida al Municipio
de Arecibo
Edificio historico rehabilitado con
fines de convertirlo en museo
prdximax/nente; alrededores, parque
recreacion pasiva.
Lampara en funcionamiento.

2. Faro de Punta Borinquen
Aguadilla, 1922
Unico faro en Puerto Rico construido
por los Guarda Costas de los Estados
Unidos.

’ . .
Lampara en funcionamiento.

3. Ruinas del antiguo faro
espafiol Punta Borinquen,
Aguadilla
Canstruido, 1889.

Averiado severamente por terremoto,
1918.

I
R

4., Faro de Mona
Isla de Mona, 1900
Su sefial ha sido reemplazada por
nueva torre ubicada en el centro de
la isla.

o ‘

5. Faro de Guanica

Al este de la bahia de

Gudnica, 1892.

En ruinas

Su senal ha sido reemplazada por
nueva torre ubicada al otro lado de la
carretera.

e
'(.

o

6. Faro de los Morrillos de Cabo
Rojo
Sureste de Cabo Rojo, 1882
Propiedad U.S. Coast Guard
Licencia de uso otorgada al Municipio
Lampara en funcionamiento

.

I. Mona - Purta Este 22 millas

Desecheo - 12 millas

|___ Purnua Higuero - 8 millas

R
| Guanica - 8 millas

I

PLAN GENERAL DE ALUMBR

DO MARITIMC

FAROS DE P

7. Faro Cayo Cardona
Oeste puerto de Ponce, 1889

Lampara en funcionamiento.

8. Faro Caja de Muertos
Pqnce, 1887
Lampara en funcionamiento

9, Faro de Punta Tuna
Maunabo, 1893
Ldmpara en funcionamiento

10. Faro Punta Figuras
Arroyo, 1893
En ruinas

Una visita de inspeccion a
varios faros revela la similitud
existente entre una Yy otra
estructura. Todos comparten
una misma funcion -- ubicar
una linterna potente que sirva
para guia de los navegantes.
Ademas, estan situados en
lugares prominentes de las
costas.

En Puerto Rico, asi como en
otros lugares, se ubico junto a
cada faro una estructura de
mamposteria y ladrillo, con
oficina, almacen y aposentos
para el torrero. Al transcurrir
los afios,Ja mayoria de las
viviendas en los faros de la isla
han quedado inhabitables.

Como resultado de la Guerra
Hispano-Americana, el sistema
de faros originales disefiado por
las autoridades espanolas
durante el siglo 19 en Puerto
Rico, fue adquirido por el
Gobierno de los Estados
Unidos por un total de 302.622
pesos (moneda espafiola).

En la actualidad, el sistema de
faros con linternas operantes €s
manejado por los Guarda
Costas de los Estades Unidos.
Mediante licencias especiales se
han entregado permiso de uso
a tres estructuras ( Arecibo,
Cabo Rojo, Cabezas de San
Juan ) a las agencias que lo han
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solicitado, para manejarlas
durante treinta afios. Aun asi,
la Guardia Costanera da ser-
vicio a la luz, ininterrumpida-
mente, 24 horas al dia.

Dado el grado de abandono
general que sufren estas
estructuras de valor historico,
estimo que cada uno de los
municipios en donde ubican
nuestros faros debe dar inicio a
las gestiones pertinentes para
salvaguardar la integridad de
estos monumentos de nuestra
historia marina.

Es preciso tomar nota y emular
las medidas de rehabilitacion

RICO

que se encuentran efectuando
en la actualidad el Municipio
de Arecibo en el faro de los
morrillos, y el Fideicomiso de
Conservacidn en el faro de las
Cabezas de San Juan (Fajardo).

Por parte de la Oficina Estatal
de Preservacion Histdrica,
nuestrds faros han sido
documentados e incluidos en el
Registro Nacional de Lugares
Historicos.

TEXTO: MARITZA ALVAREZ
FOTOGRAFIA: MARIANO G. CORONAS

11.

12.

12 16,
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Faro de Punta Mulas

Vieques, 1895

Estructura historica pertenece al
Estado Libre Asociado de Puerto Rico
(1981); torre y luz propiedad US
Coast Guard.

Lampara en funcionamiento.

Faro del Morro

Puerto de San Juan

Estructura original, 1846; nueva
estructura, 1860°s

Faro en existencia mas antiguo de
Puerto Rico

Lugar pertenece al Servicio Nacional
de Parques; la luz y torre accesibles
al US Coast Guard.

Lampara en funcionamiento.

Faro de Culebrita
Isla de Culebrita, 1886
Lampara en funcionamiento.

Faro Cabezas de San Juan
Fajardo, 1881

Propiedad U.S. Coast Guard
Licencia de uso otorgada al
Fideicomiso de Conservacion de
Puerto Rico para museo y sede centro
de investigaciones.

Abrird al puablico verano 1990.
Lampara en funcionamiento.

Faro de Punta Higuero
Rincon, 1892
Lampara en funcionamiento.

Faro de Puerto Ferro

Sur de Vieques, 1896

(No incluimos foto en esta resena)
Estructura en ruinas

Su senal ha sido reemplazada por
nueva torre ubicada frente a la
original.

Faro de Desecheo

Aunque incluido en el Plan General
de Alumbrado Maritimo (1892),
nunca fue construido.

Fuentes de informacion:

"Nominacion tematica de los faros en
Puerto Rico", para el Registro
Nacional de Lugares Historicos, por
Dr. Benjamin Nistal-Moret.

Sr. John Reyes ) .
Especialista en informacion maritima
U.S. Coast Guard
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La labor arquitectéonica, en su
interminable proceso de transformacion
recorre diversos caminos guiada por las
aspiraciones internas de los arquitectos
y personas que.la producen, y condi-
cionada a la vez por las exigencias y
aspiraciones de la sociedad. Las obras
arquitectonicas quedan como signos de
ese proceso que, aparte de los variantes
estilisticos o funcionales que puedan
surgir, sigue, en su estructura profun-
da, una misma direccion a la vez que
resume el sentir de la época de su
gjecucion. Esa tendencia la resalta
Emil Kaufmann en su obra "De Ledoux
a Le Corbusier”.

Una obra en particular puede ser
analizada dentro del contexto de ese ir
y venir, despojandola de aquellos
elementos superficiales que pueden
desvirtuar la verdadera imagen, y asi
poder definir un cuadro mas acertado
de la misma. Para lograrlo, Kaufmann
sugiere que en vez de preguntarnos de
donde viene, nos preguntemos hacia
dénde va. Asimismo, el contexto de la
época en que se produce sugiere un
parametro de andlisis.

A continuacién y a tono con €sos
criterios, se intenta profundizar un
poco sobre la Primera Iglesia Metodis-
ta Episcopal, actual Capilla Catolica
Nuestra Sefiora de Lourdes en Mi-
ramar.

Esta capilla, disefiada por Antonin
Nechodoma entre los afios 1908 y 1909,
forma parte de la amplia cadena de
edificios de corte ecléctico que se
construyeron en Puerto Rico entre
finales del siglo XIX y principios del
XX. Segin Jorge Rigau en el ensayo
“Modernismo”, preparado para la Ofi-
cina Estatal de Preservacion Histdrica,
en el periodo comprendido entre los

afios 1890 y 1930 prolifera tanto la
utilizacién de diversos estilos arquitec-
toénicos, los que evocan elementos del
pasado, como aquellos estilos de van-
guardia, a tal punto que es la propia
diversidad de estilos y la combinacion de
estos una de las mas constantes carac-
teristicas que define esta época.

La iglesia, denominada comunmen-
te de estilo neo-gotico, llama la aten-
cién por cierto misterio que la rodea,
en términos arquitectonicos, tanto den-
tro de la obra de Nechodoma como
dentro de la arquitectura local. Conju-
ga tantas contradicciones que al final
de su analisis podria concluirse que,
ademas de evocar un estilo del pasado,
logra situarse como indicio del surgi-
miento de unas tendencias arquitecto-
nicas futuras. En ella, el concepto del
todo inseparable, el expresionismo
abigarrado y la estética se contraponen
y en ocasiones se combinan con la
autonomia de las partes, la pureza de
las formas y la técnica.

El todo inseparable y la arquitectura
auténoma.

Este esquema fue desarrollado por
Kaufmann para explicar el desarrollo
de la arquitectura a partir de la
revolucion francesa a través de la obra
de Ledoux. En su obra arquitecténica
se distingue la autonomia, que es “. . .
la libre unidn entre elementos indivi-
duales que no precisan sacrificar su
propia existencia . . .”, concepto que
viene a desarrollar mds aun la “se-
cession”, movimiento que surge a
finales del siglo XIX. Aunque no se
pretende establecer con este punto una
relacién directa con la obra de Necho-
doma, si puede servir como parametro
de discusion.

Detalles ornamentales en la Capilla Catdlica Nuestra Senora de Lourdes, en Miramar, 1989.

Una caracteristica en la obra de
Nechodoma es la preferencia por una
disposicion de volumenes independien-
tes facilmente reconocibles, en disefios
como en su propia residencia, la Casa
Roig, la Residencia Korber y, como
menciona Enrique Vivoni en “Umbral
para una nueva arquitectura caribefia”,
en su etapa madura; que se caracteriza
por “la agrupacion de volimenes rec-
tangulares sencillos . . .”

Pero, ya en la Capilla de Lourdes
queda establecido dicho principio. La
torre del campanario, la nave central y
el salén de clases se diferencian por su
funcion, la relacién entre unos y otros y
su disposicién dentro de la composi-
cién. El salén, por ejemplo, mantiene
su autonomia dado que su acceso €s
independiente al de la nave central,
separandose asi del recorrido principal.
Ademas, éste queda resaltado en facha-
da a manera de pabellén y su techo a
dos aguas corre en direccién opuesta al
de la nave central.

Un analisis basado sélo en el
aspecto visual de sus detalles, trata-
miento de materiales y texturas podria
desviar la atencion de este hecho y
crear la impresién de que por ello, y
por presentar elementos de un estilo en
particular, tiene los elementos necesa-
rios para constituir una unidad rigida.
Aunque dichos elementos le dan cierta
unidad a la composicion, ciertamente
la autonomia de las partes domina.

El expresionismo abigarrado y la pureza
de las formas.

La Capilla Nuestra Sefiora de
Lourdes intenta una expresion a través
de los elementos arquitectonicos, for-
mas y elementos figurativos. En ella el
tema de la naturaleza se presenta en

detalles arquitecténicos como relieves,
remates de arcos y cornisas, en los
goznes de las puertas y en los vitrales,
utilizados de manera policromada y
muy original. Estos a su vez se combinan
con elementos mitolégicos como son
las gargolas que adornan las cuatro
esquinas de la parte superior del
campanario. Todos ellos, de alguna
manera u otra, intentan arrancar algu-
na reaccion del espectador.

Toda esa intencién contrasta con la
lectura de lineas rectas simples que
definen los espacios principales. En el
interior, la linea recta, los muros lisos y
la expresion de los elementos tectoni-
cos (vigas y columnas) contrastan con
la plasticidad de las formas naturales y
libres de los vitrales y el tratamiento
recargado del exterior.

Estética y técnica.

A finales del siglo XIX, ante la
proliferaciéon de objetos mecanicos,
nuevos materiales y técnicas construc-
tivas producidos por la Revolucion
Industrial, surgen varios movimientos
artisticos que promueven la utilizacién
de elementos decorativos y ornamenta-
les. Entre éstos, como menciona Jacke-
line Biscombe en “Umbral para una
nueva arquitectura caribefia”, el “Arts
and Crafts”, el Esteticismo Inglés, el
«American Aesthetic Movement”, el
“Art Nouveau” y la “Secession” de
Viena encuentran eco en la obra de
Nechodoma. Ademads su obra se inser-
ta en una época descrita por Rigau
como una en que la arquitectura
puertorriquefia expresa una fascina-
ci6n por la ornamentacidn, la combi-
nacion de diversos estilos, el sentido de
opulencia y la preferencia por el

Continda proxima pagina




Vista de la capilla, c. 1910.

vocabulario exotico del oriente, entre
otros.

La capilla expresa el dilema de esa
época adaptando, y a veces ocultando
tras los tratamientos ornamentales y
decorativos, aquellas técnicas y materia-
les de vanguardia. En ésta coexisten
cornisas, arcos apuntados, relieves,
almenas, molduras y contrafuertes que,
aunque recuerdan un vocabulario del
pasado, estidn ejecutadas en materiales
como el hormigén y la cerdmica

horneada. La estructura general de la
capilla esta realizada en hormigoén,
pero logra atarse al pasado mediante
un tratamiento rusticado en el exterior
que, dada la textura y la pigmentacion,
adquiere apariencia de piedra. Las tejas
que cubren el techo, en vez de madera,
estan confeccionadas en asfalto. Las
vigas interiores, construidas en metal
pero cubiertas con un fino trabajo de
ebanisteria, logran una apariencia de
gran plasticidad hasta el punto en que

pierden el sentido estructural.

Aparentemente, la intencion de
lograr una expresion arquitectonica
determinada, a través de diversos
recursos, domina sobre la idea de una
lectura honesta de los materiales y las
técnicas constructivas. Atn asi, el pleno
dominio de las técnicas nuevas, la
autonomia de las partes y la pureza de
la forma, elementos constantes en la
obra madura de Nechodoma, hacen

Vista actual, 1984.
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presencia en la capilla. Son precisa-
mente esas contradicciones las que
distinguen esta obra y a la vez se
explican dentro de un marco histérico
bien definido (1890-1930) que se carac-
teriza por la heterogeneidad.

Solo resta decir que la “iglesia de
estilo gético” no es tan gotica, y mucho
menos es de piedra.

Saul Salazar posee un grado
de Maestria en Arquitectura.

Utilice esta forma para nominar al Registro cualquier propiedad individual que lo amerite. Incluya fotos de la propiedad.

Nombre actual de la propiedad

Nombre histérico

Localizacion: Calle, nimero o carretera y kilometro

Ciudad o pueblo

Cédigb de correo

Duefio actual

Envie a:

Oficina Estatal de Preservacion Historica

c/o Registro Nacional de Lugares Histéricos
Apartado 82, San Juan, Puerto Rico 00901

Teléfono 721-3737

SIGNIFICADO

El Registro Nacional de Lugares
Historicos es el listado oficial de
aquellos recursos culturales de la
nacion que ameritan ser preservados.

Instituido mediante la Ley de
Preservacion Historica Nacional de
1966, autoriza al Secretario del
Departamento  del Interior a
establecer un listado de distritos,
lugares, edificios, estructuras y
objetos significativos para la historia,
arquitectura, arqueologia y cultura
local y nacional.

A su vez, el mandato que crea el
Registro otorga ayuda econdmica a
los diferentes estados con el
proposito de preparar estudios
comprensivos de las propiedades
dentro de sus limites territoriales.

PRESERVACION DEL PATRIMONIO
CULTURAL Y NATURAL

Abordada desde una perspectiva
integral, la preservacion del patrimonio
cultural y natural, tiene un desarrollo
embrionario en nuestro medio. Previo
a cualquier implementacion préctica,
debemos revisar otros conceptos fun-
damentales sobre los cuales se puede
apoyar la accién concreta de preserva-
cién del patrimonio y al mismo tiempo,
implementar una campafia de recursos
humanos con el propoésito de contar
con agentes capacitados para llevarla a
cabo.

La relacion entre el medio natural y
cultural y su preservacion, pasa inexo-
rablemente por la sociedad, conside-
rada en sus términos amplios y en sus
instituciones especificas. En otras pa-
labras, nos referimos a los grupos
humanos que conviven con determina-
do patrimonio, en determinada regién
o ciudad, que son capaces de reconocer
también, en determinados edificios o
restos culturales, los simbolos especifi-
cos del devenir histérico regional o
nacional. Toda accion de educacién
sobre la problematica del medio natu-
ral y cultural, debe tener como primer
objetivo dirigirse a diversas institucio-
nes, estatales o privadas de distinta
jerarquia, por ser las mismas actores
centrales en la implementacién de una

ética y estética de la preservacion. Para
ello sera necesario el trabajo manco-
munado del gobierno, las municipa-
lidades, las escuelas, los gremios y las
sociedades de fomento.

Ante todo, debemos considerar que
el manejo y la valoracién que una
poblacion hace de sus recursos esta
condicionada por factores culturales,
ideolégicos y politicos, y que su vincu-
lacion con el tema del desarrollo
regional es una tarea que no debe
dejarse al arbitrio de funcionarios que
improvisen acciones que resulten final-
mente lesivas, por una parte, por falta
de formacién adecuada, sobre los
problemas generales, y por la otra, por
los aspectos técnicos especificos que es
necesario implementar en cada caso.

El medio natural y el medio cultural
deben ser preservados poniendo en
practica medidas legales, econémicas
y técnicas adecuadas a las caracteristi-
cas particulares de cada uno de ellos y
que resulten conducentes para lograr
objetivos previamente bien delimitados
y que eviten condicionamientos que los
alteren, anulen o tergiversen. Los
objetivos de preservacion deben estar
asentados en conceptos teoricos claros
y sobre todo correctamente expli-
citos.

Vista general de las ruinas de la Hacienda Buena Union ( Bo. Guama,

San German ), tomada en el 1983.

La forma mds sensata y eficiente

para manejar una situaciéon consiste

en favorecer una valorizacion del pa-

trimonio por sus meritos éticos y

estéticos, es decir porque forman parte
de la historia de una regién.

Visto desde este angulo, la sociedad
toda es protagonista de la historia y no
s6lo unos pocos elegidos.

La metodologia a implementar tiene
que tener en cuenta los fenémenos
sociales presentes y pasados y trabajar
a partir de un diagndstico correcto de

esas realidades. El inventario de los
bienes naturales y culturales debe
hacerse con la participacion de los
futuros custodios del patrimonio, a fin
de familiarizar al agente de preserva-
cién en las formas de percepcion que
manifiesta la poblacion local con res-
pecto a ese patrimonio. ‘
Tomado de la CARTA IN-
FORMATIVA de la Comision
Nacional de Museos, Monu-
mentos y Lugares Historicos,
Buenos Aires, Argentina, ma-
yo 1989. (Editado)




PRIMER COLOQUIO IBEROAMERICANO EN SUELO

PUERTORRIQUENO SOBRE LA CONSERVACION Y
PROTECCION DEL PATRIMONIO URBANISTICO

La preservacxon del patrimonio
arqmtectomco y urbano en nuestro
pals ha cobrado recientemente
interes como signo de identidad
cultural y social.

La grave amenaza de destruccnon
que se vuelca sobre el mismo, asi
como el estado de deterioro ha
motivado iniciativas tanto
particulares como oficiales en pro
del rescate de estos recursos
patrimoniales.

Con el fin de ampliar Ia
participacion ciudadana en el
esfuerzo de la preservacxon del
patrimonio  arquitectonico y
urbano, la Oficina Estatal de
Preservacion Historica, adscrita a
la Oficina del Gobernador,
proyecta el desarrollo de un
Coloquio que conducira’a producir
rccomendacxones generales para la
conservacion y proteccxon del
patrlmomo en los ambitos
academncos, en politicas de
mtervencnon oficial, en ,aspectos
juridicos, en criterios y, tecnicas de
valoracion y restauracmn, asi como
en su difusion y promocion.

A estos efectos, exhortamos a
todos los especialistas y ciudadanos
interesados en este tema a
participar en el Primer Coloquio
Iberoamericano en Suelo
Pucrtornqueno Sobre la
Conservacion y Proteccion del
Patrimonio UrbaniStico.

PROGRAMA DE PONENCIAS

Lunes, 11 de diciembre

2:00 Inicio de ponencias

2:15 Fundacnog de ciudades y
urbanizacion de Iberoamenca
Don Francisco Solano

3:15- La consolidacion de las

4:00 ciudades en el Caribe hispano:

desarrollo urbano en Cuba, Puerto
Rico, Santo Dommgo 1890-1930
Don Jorge Rigau Pera

Martes, 12 de diciembre

Manana

9-9:45 Aspectos sociales y economicos en la
rehabilitacion de los centros
historicos
Don Fernando Pulin

10:00- Aspectos legalesenla

10:45 reglamentacnon y gestion de los
centros historicos
Da. Lina Ducbo

Tarde

2-2:45 Centro Historico de Ponce

Da. llia Sanchez Arana

3-3:45 Centro Historico de Ciudad Bolivar

Tarde
2-2:45

3-3:45

Centro Hnstonco de Quito
D. Fernando Carrida

Centro Historico de Salvador de Bahia
D. Pablo de Acevedo

Jueves, 14 de diciembre

Manana

9-9:45

10:00-
10:45

Tarde
2-2:45

3-5:30

. 0 (4 .
Centro Historico de Mexico
D. Vicente Medel

Centro Historico de San Juan
D. Ricardo

Intervenciones de
revitalizacion en el frente portuario de

San Juan
D. Juan Vaquer

Recomdo a pie por el Centro

Hnstonco de San Juan
D. Hector Santiago Cazull

Viernes, 15 de diciembre

SAN JUAN
ESPANOL

La Oficina Estatal de
Preservacion Historica y el
Ministerio de Cultura de
Espaia se complacen en
anunciar la apertura de la
exposicion: El San Juan
Espafiol: 1518-1898, Planos y
Mapas en Archivos Espaiioles.

Estara abierta al publico a
partir del 15 de diciembre hasta
el 28 de febrero, en el Arsenal
de la Puntilla (Viejo San Juan).

El material documentativo
cartografico, en muchas

. instancias originales del Archivo

de las Indias, ilustra el
desarrollo urbano de San Juan
a partir del siglo 16 hasta
finales del siglo 19.

La exposicion consta ademas de
una seriec de maquetas de
diversosedificiosinstitucionales,
realizadas en La Factoria de
Magquetas, en Madrid. Incluyen

Yorgoas1®

Director/Oficial Estatal
Mariano G. Coronas Castro

Editora y Redactora
Maritza Alvarez Machin
Emplanaje

Angel Vazquez

Jean Totti

Fernando Bueso

Robert Colon.

Da. Elisa Guedes Manana el Asilo de Beneficencia, el
L o 9.9:45  Plan de reforma interior del Barrio Polvorin de Santa Elena, el
Miercoles, 13 de diciembre Ballaja en el contexto del desarrollo Cuartel de Infanteria, Edificio
Mai urbano de San Juan de Puerto Rico de Hacienda, Convento de la
e o Mate S, Cotopm e Concepcidn, Casa de locos y
9-9:45  Ciudades Iberoamericanas declaradas  10:00- La cooperacion internacional Parque de Artilleria.
Patrimonio de la Humanidad 10:45 en los centros historicos de
Iberoamerica:  Programa _ de : MR
10:00-  Centro Historico de Revitalizacion del Centro Historico La entradla es libre al publico
10:45 Cartagena de Indias de San Juan €n general .
D. Germsn Telles D. Maria Luisa Cerrillos
CONFIRMACION DE PARTICIFACION
La Oficina Estatal de Preservacion Hlstonca es un :
organismo creado mediante orden ejecutiva, para
fomentar la preservacion del patrimonio historico-
cultural de Puerto Rico, conforme a los estatutos
federales y estatales correspondientes. Esta’adscrita Primer Apellido Segundo Apellido Nombre
a la Oficina del Gobernador.
Patrimonio es un boletin trimestral, publicado por la Empresa o Entidad:
Oficina Estatal de Preservacnon Historica, Oﬁcma del :
Gobernador. Su propdsito es orientar al pubhco y Cargo:
go:
a las agencnas gubemamentales sobre los conceptos
de preservacion de nuestro patrimonio, dentro del . .. ) ,
@mbito social y cultural. Direccion Oficina: Telefono:
Colaboradores Direccion Particular: Teléfono:
Dr. Luis Pumarada
4 .
Hector Santiago Cazull Envie este boleto a: Oficina Estatal de Preservacion Histdrica,

William Feliciano

Arql. Carlos Solis Magaiia

Sail Salazar

Comisién Nacional de Museos,
Monumentos y Lugares Histdricos
Correccion de Pruebas

Maria de los Angeles Reynaldos

Oficina del Gobernador
c/o 17 Coloquio
Aptdo. 82, La Fortaleza

San Juan, Puerto Rico 00901
Informacion: Maritza Alvarez

Comisario
Telefono: 721-3737

LY

OFICINA ESTATAL DE PRESERVACION HISTORICA
CALLE SAN JOSE NUM. 109 SAN JUAN ANTIGUO / APARTADO 82, SAN JUAN, P.R. 00901 / TELEFONO 721-3737 -




